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После нескольких дней пути, на горизонте наконец появляется крепость.

Не Джоден.

Айлендис.

Сиф решила сначала отправиться туда, потому что у неё закончилась её странная еда.

Похоже, она очень сожалела об этом, но я не особенно возражала смене маршрута. Как я уже
говорила, я не собираюсь беспокоиться из-за нескольких дней.

Тем не менее, я не предполагала, что эта крепость будет такой большой. Здесь так много
людей, что это почти абсурд. Всего за несколько минут наблюдения я уже насчитала 641
человека, и их должно быть ещё больше, они прячутся во всех этих зданиях, везде.

641 человек...

Разве это не столько же, сколько в целой стране?

По крайней мере, должно быть довольно близко.

...Все это происходит слишком быстро для меня.

Я нервничаю, зная, что скоро войду в эту крепость, со всеми этими людьми вокруг.

Что если я сделаю что-то не так?

Что если они нападут на меня?

Ну, нет. Я точно знаю, что буду делать, если они нападут на меня, но они могут... они могут...

Вообще-то, я не знаю, что они могут сделать. Я понятия не имею, чего ожидать. Возможно,
именно это заставляет меня нервничать.



- В Крепости Айлендис не такие строгие меры безопасности, как в большинстве других
крепостей, - внезапно говорит Сиф, глядя на здания вдалеке, - но они все равно не позволят
нам войти, если мы просто подойдём к воротам и спросим. - Она смотрит на меня, оценивая
мою реакцию. - Нам придётся пробираться внутрь.

Хм...

Ну, это не должно быть слишком сложно.

Высота стены всего 30 метров, так что мы сможем перепрыгнуть её, пока никто не видит.

После нескольких секунд раздумий Сиф говорит:

- Можно, конечно, попытаться выдать себя за вольных торговцев, но вряд ли в ближайшие
несколько дней нам удастся найти караван и устроить на него засаду. Да и если мы прибудем к
главным воротам, выдавая себя за купцов без какого-либо груза, это будет выглядеть слишком
подозрительно. Мы не можем этого допустить. Нам ни за что не выдержать настоящего
расследования. Нет, я думаю, нам стоит остановиться на чем-то простом. Один из нас будет
действовать как наблюдатель, а другой заберётся на стену и обезвредит охранников. Как
только это будет сделано, второй поднимется наверх.

Купцы? Караван? Груз?

Что это?

И зачем нам нужен наблюдатель?

Разве мы не можем просто перепрыгнуть через стену?

- Я довольно хороший скалолаз, но, думаю, ты должна быть еще лучше, - продолжает Сиф. - И
ты сможешь справиться с дозорными легче, чем я. С другой стороны, с твоей телепатией ты
сможешь передавать местоположение дозорных прямо в мой разум, не предупреждая
окружающих о нашем присутствии криками. Это значит, что ты подходишь для обеих ролей.
Какую из них ты выберешь?

Или мы можем просто перепрыгнуть через стену.

Когда я не отвечаю на её вопрос, Сиф наклоняет голову и заглядывает мне в лицо.

- Что не так? У тебя есть идея получше?



[...Прыжок.]

- Прыжок?

Я киваю.

- Ты имеешь в виду, через стену?

Я снова киваю.

Сиф с минуту смотрит на крепостную стену, а затем снова поворачивается ко мне.

- Не слишком ли она высокая?

Я качаю головой.

- О. Хорошо. А что насчет стражников?

[...Сильные?]

- Думаю, примерно такие же сильные, как я. Может, чуть слабее. Определённо не такие
сильные, как ты.

[...Как оборотень?]

- Нет, нет. Совсем не как оборотень. Гораздо слабее.

[...]

Слабее оборотня? Разве стражники не должны защищать крепость от демонов и тому
подобного? Как они могут это делать, если они даже не знают, как сражаться?

Сиф, похоже, заметила моё замешательство.

- Цель стражников - объявить тревогу и держать оборону до прибытия более сильных воинов, а
не побеждать самих врагов. Они и не должны быть самыми сильными бойцами в крепости.

Понятно.



Но какую линию обороны должны держать стражники?

С моей точки зрения, они, похоже, не держат ничего, кроме своего оружия.

...Я не понимаю.

Ну, неважно.

Если охранники даже слабее, чем тот оборотень, они в любом случае не станут для меня
препятствием. Я смогу пробраться внутрь без проблем.

Но мне нужно будет деактивировать магическую формацию, вырезанную в той части стены,
через которую мы собираемся перепрыгнуть.

Вот в чем настоящая опасность.

На самом деле, насколько я могу судить, стражники, патрулирующие вершину стены, - это не
более чем приманка, что-то служащее для привлечения внимания, в то время как настоящие
защитные меры - обнаружение, щит и атакующие формации - ловко спрятаны от глаз.
Возможно, я бы и сама не узнала об этих защитных мерах, если бы не почувствовала колебания
энергии, исходящие от магических ядер - как их называет Сиф - заключённых в стены для
питания формаций. Думаю, большинство людей не заметят их, даже если простоят рядом
несколько часов, но я провела большую часть последних трёх столетий, питаясь ими каждый
день. Я могу распознать эти энергетические колебания с закрытыми глазами.

- А как насчет меня? - продолжает Сиф. - Боюсь, я не смогу так легко преодолеть такую высоту.

...Это меня не удивляет. За последние несколько дней я уже заметила, что сила, скорость и
выносливость Сиф очень низки. Например, даже если она спит по несколько часов каждую
ночь, у неё хватает энергии только на то, чтобы продолжать идти меньше суток, прежде чем ей
снова придётся лечь спать. Возможно, травмы влияют на её выносливость, но все же очевидно,
что она не очень усердно тренировалась.

Полагаю, ей необязательно усердно тренироваться, верно?

Этот мир не так заполнен злобными, голодными демонами, как Планарная Башня.

Здесь нет реальной необходимости в такой силе.

Я слегка встряхиваю головой, чтобы отогнать эту мысль, и отвечаю: [...Я понесу тебя].



- Правда? Тогда ладно. Буду рассчитывать на тебя. Как только мы окажемся внутри, мы
сможем передвигаться более открыто, но нам все равно придётся быть осторожными, чтобы не
навлечь на себя беду. Фальшивые личности, которые я могу сделать для нас, могут обмануть
обычных граждан, но, опять же, они не выдержат надлежащей проверки стражи. Если мы
привлечём к себе их внимание, все станет намного сложнее. Понятно?

Эм... Примерно.

Короче говоря, нужно быть осмотрительным, так?

Кажется, Сиф не убеждена моим молчанием. Она смотрит на меня с подозрением и
продолжает объяснять.

- На всякий случай, если я выразилась недостаточно ясно, это значит, что ты должна
постараться не убивать людей без очень, очень веской причины. На самом деле, постарайся,
пожалуйста, вообще не убивать людей, независимо от того, насколько весома твоя причина.
Также...- Сиф на мгновение замешкалась, её взгляд прошёлся по моему телу. - Тебе нужно
будет надеть какую-нибудь одежду.

[...Почему?]

С чего это вдруг?

Сиф не упоминала об этом в течение последних нескольких дней, так почему сейчас это вдруг
стало проблемой?

- Видишь ли, не все такие... просветлённые, как я. - Сиф покачала головой и вздохнула. - Люди
в этой крепости могут не разделять моего восхищения обнажённой женской фигурой. Так что,
пока мы там, тебе, пожалуй, будет разумнее что-нибудь надеть. - Она улыбается мне яркой
улыбкой. - Но если ты предпочитаешь полностью отказаться от одежды, когда нас только двое,
знай, что я полностью одобряю твои действия.

...А?

- Правда, я не уверена, где мы найдём тебе одежду. Неужели нам придётся ждать, пока мы не
найдём кого-нибудь, чтобы устроить засаду за городом?

[...У меня уже есть это.]

Взмахнув рукой, я достаю красный плащ из своего пространственного кольца. Он ждал там
почти 300 лет, и вот, наконец, он увидел свет. Помнится, Финеас говорил мне, что однажды он
пригодится. Когда он проснётся то будет рад узнать, что был прав.



Но, несмотря на то, что плащ всё это время хранился в надёжном месте, прошедшие годы
нанесли ему урон. Его цвета поблёкли. Дыры, проделанные в нём пауками, кажется, стали
ещё больше. Подол порван и потрепан.

Однако Сиф, похоже, не слишком интересуется самим плащом. Скорее, она больше удивлена
тем, что какой-то предмет внезапно появился в моей руке из воздуха.

- О, это у тебя пространственное кольцо?

[...Да.]

Брови Сиф удивлённо поднимаются, и она несколько раз кивает головой.

- Понятно, понятно. У тебя есть неплохие вещи. Я завидую. - Затем её взгляд наконец падает на
сам плащ, и выражение её лица меняется. Она моргает несколько раз, её взгляд выражает
сомнение. - Это...? Ах, эм, это выглядит... мило. Но... он довольно поношенный, верно?

Я киваю.

- И не слишком ли он большой для тебя?

Я снова киваю.
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